L Bralin,dnia...........................

(nr dokumentu tozsamosci) Kierownik
Urzedu Stanu Cywilnego w Bralinie

Prosze/ prosimy o wpisanie (transkrypcj¢) do rejestru stanu cywilnego zagranicznego aktu matzenstwa
sporzadzonego w Urzedzie Stanu CyWilneZo W........cceevieieririeniiieesiieeieee e W FOKU...cveviiiiee
PO NUMEIEM.....c.viiiiiiiiieiinieie e

Dane dotyczace malzonkéw: mezczyzna kobieta

LINAzWISKO e
2.Imie (IMIONA) i e
3.Nazwisko rodOWE s e
3.Stancywilny i e ———————
4.Data urodzenia e
5.Migjsce urodzenia e e e
6. ObywatelStWwo e

Data zawarcia MalZeNStWa: ..........cccoiciiiiiiii

Dane dotyczace rodzicow: mezczyzna kobieta

LNazwisko 0JCa e s
2.Imie (IMIoNa) 0JCA e e
3.Nazwisko rodOWE 0JCA i et ————
4.Nazwisko matki e e
5Imig (imiona)matki = e e e
6.Nazwisko rodowe matki = s

Oswiadczam/o$wiadczamy, Ze po zawarciu malzenstwa nosimy nazwiska:

-kobieta.........ooooviiiii
“MNCZCZYZNA..neeeeeeeeiieeeiieeeeeee s
-dzieci zrodzone z tego MAIZENSTWA ......c.ovvvvieevieiiiirciseeseeeens

Jako podstawe dokonania wpisu przedktadam oryginat aktu matzenstwa wraz z jego urzedowym
thumaczeniem na jezyk polski.

Oswiadczam, ze dotychczas w zadnym polskim urzgdzie stanu cywilnego nie zostata wpisana tre$¢
wymienionego aktu.

Zgodnie z art.; 104 ust.7 ustawy z dnia 28 listopada 2014r. Prawo o aktach stanu cywilnego prosz¢/ prosimy
0 dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym dokumencie do regut pisowni

(data i podpis wnioskodawcy/ wnioskodawcow)
Optata skarbowa za wydanie odpisu zupetnego aktu matzenstwa - 50zt



